
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

1013

DOC 50 0462/004DOC 50 0462/004

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

31 maart 2000 31 mars 2000

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE VOOR
DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN

TEXTE ADOPTÉ PAR LA COMMISSION
DES RELATIONS EXTÉRIEURES

PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende het Belgische beleid
ten aanzien van Irak

relative à la politique de la Belgique
à l’égard de l’Irak

Document précédent :
Doc 50 0462/ (1999-2000) :
001 : Proposition de résolution de M. Lefevre et consorts.
002 : Amendements.
003 Rapport.

Voorgaand document :
Doc 50 0462/ (1999-2000) :
001 :  Voorstel van resolutie van de heer Lefevre c.s.
002 : Amendementen.
003 : Verslag.



2 0462/004DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e
législature, suivi du n° et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
HA : Annales (Compte Rendu Intégral)
CRA : Compte Rendu Analytique
PLEN : Séance plénière
COM : Réunion de commission

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000: Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
het nummer en het volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
HA : Handelingen (Integraal Verslag)
BV : Beknopt  Verslag
PLEN : Plenum
COM : Commissievergadering

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : aff.generales@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : alg.zaken@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CVP : Christelijke Volkspartij
FN : Front National
PRL FDF MCC : Parti Réformateur libéral - Front démocratique francophone-Mouvement des Citoyens pour le Changement
PS : Parti socialiste
PSC : Parti social-chrétien
SP : Socialistische Partij
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten
VU&ID : Volksunie&ID21



30462/004DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A) Considérant que les mesures prises par les Na-
tions Unies à l’encontre de l’Irak ont des effets dramati-
ques pour la population de ce pays, notamment pour
les enfants et pour les personnes âgées;

B) Considérant que l’isolement de l’Irak ne fait que
renforcer le pouvoir du régime en place et ne favorise
pas la démocratie;

C) Considérant qu’aucune résolution des Nations
Unies ne prohibe l’existence de relations diplomatiques
avec l’Irak;

D) Considérant que les relations entre la Belgique et
l’Irak n’ont jamais été officiellement interrompues;

E) Considérant la présence diplomatique de plusieurs
pays de l’Union européenne à Bagdad;

F) Estimant qu’une absence diplomatique handicape
fortement le développement de relations qui permet-
traient de contribuer à la résolution du problème posé
par la souffrance du peuple irakien;

Demande au gouvernement de réactiver la représen-
tation diplomatique belge à Bagdad.

DE  KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A) Overwegende dat de door de Verenigde Naties
ten aanzien van Irak genomen maatregelen dramati-
sche gevolgen hebben voor de bevolking van dat land,
en met name voor de kinderen en de bejaarden;

B) Overwegende dat het isolement van Irak het hui-
dige regime alleen nog maar versterkt en de democra-
tie niet vooruithelpt;

C) Overwegende dat geen enkele resolutie van de
Verenigde Naties een verbod instelt op diplomatieke
betrekkingen met Irak;

D) Overwegende dat de betrekkingen tussen België
en Irak nooit officieel werden verbroken;

E) Overwegende dat verscheidene landen van de
Europese Unie een diplomatieke vertegenwoordiging
in Bagdad hebben;

F) Van mening dat diplomatieke afwezigheid een
zware hypotheek legt op de totstandbrenging van be-
trekkingen met Irak, die het mogelijk zouden maken mee
te werken aan een oplossing voor de benarde toestand
waarin het Iraakse volk verkeert;

Verzoekt de regering de Belgische diplomatieke ver-
tegenwoordiging in Bagdad opnieuw volwaardig te la-
ten functioneren .
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